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1. Komissio vastaanotti 2. huhtikuuta 2020 neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 (1) 4 artiklan mukaisen ilmoituksen 
ehdotetusta yrityskeskittymästä. 

Ilmoitus koskee seuraavia yrityksiä: 

— EQT Infrastructure IV (Luxemburg), joka on yrityksen EQT Fund Management S.à.r.l (Luxemburg, ”EFMS”) 
määräysvallassa 

— OMERS Infrastructure European Holdings 2 B.V. (Alankomaat, ”OMERS Infrastructure”), joka on yrityksen OMERS 
Administration Corporation (Kanada, ”OMERS”) määräysvallassa 

— yhteisöt, jotka kuuluvat yritykseen Deutsche Glasfaser Group (Saksa, ”DGF”), joka on yrityksen Goethe Acquisition 
GmbH (Saksa) määräysvallassa 

— inexio Beteiligungs GmbH & Co. KGaA ja inexio Beteiligungs Geschaftsfuhrungs GmbH tytäryhtiöineen (Saksa, 
”Inexio”), jotka molemmat kuuluvat EQT Infrastructure IV:n yksinomaiseen määräysvaltaan. 

EFMS ja OMERS hankkivat sulautuma-asetuksen 3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa ja 3 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun 
yhteisen määräysvallan yrityksissä DGF ja Inexio. 

Keskittymä toteutetaan ostamalla osakkeita. 

2. Kyseisten yritysten liiketoiminnan sisältö on seuraava: 

— EQT Infrastructure IV: pääomasijoitusrahastoista koostuvaan EQT-ryhmään kuuluva sijoitusrahasto, joka investoi 
infrastruktuuriin ja infrastruktuuriin liittyviin omaisuuseriin ja yrityksiin pääasiassa Euroopassa ja Pohjois-Amerikassa. 

— OMERS Infrastructure: OMERSin Euroopan infrastruktuuri-investointien investointijärjestely vastaa Ontarion kuntien, 
koululaitosten, kirjastojen, poliisin ja muiden paikallisten laitosten virassa olevien, vapaakirjan saaneiden ja eläkkeellä 
olevien työntekijöiden eläkkeiden sijoittamisesta ja hallinnoinnista. 

— DGF: kiinteän internetyhteyden B2C- ja B2B-palvelujen tarjoaminen pääasiassa vähittäis- ja yritysasiakkaille Saksassa, 
pääasiassa Nordrhein-Westfalenin ja Niedersachsenin alueilla, sekä IP-televisiopalvelujen tarjoaminen. 

— Inexio: kiinteän internetyhteyden palvelujen tarjoaminen Saksassa, kuituoptisten verkkopalvelujen, pilviteknologian ja 
palvelinratkaisujen tarjoaminen B2B- ja B2C-asiakkaille pääasiassa Rheinland-Pfalzin ja Saarlandin alueilla. 

3. Komissio katsoo alustavan tarkastelun perusteella, että ilmoitettu keskittymä voi kuulua sulautuma-asetuksen 
soveltamisalaan. Asiaa koskeva lopullinen päätös tehdään kuitenkin vasta myöhemmin. 

Asia soveltuu mahdollisesti käsiteltäväksi menettelyssä, joka on esitetty komission tiedonannossa yksinkertaistetusta 
menettelystä tiettyjen keskittymien käsittelemiseksi neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 nojalla (2). 

4. Komissio pyytää kolmansia osapuolia esittämään ehdotettua toimenpidettä koskevat huomautuksensa. 

Huomautusten on oltava komissiolla 10 päivän kuluessa tämän ilmoituksen julkaisupäivästä. Huomautuksissa on aina 
käytettävä seuraavaa viitettä: 

M.9783 – EQT/OMERS/DGF/INEXIO 

(1) EUVL L 24, 29.1.2004, s. 1 (”sulautuma-asetus”). 
(2) EUVL C 366, 14.12.2013, s. 5. 
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Huomautukset voidaan lähettää komissiolle sähköpostitse, faksilla tai postitse. Yhteystiedot: 

Sähköposti: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Faksi: +32 22964301 

Postiosoite: 

European Commission 
Directorate-General for Competition 
Merger Registry 
1049 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË   
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